


Utom Somboru...

Svjedoci smo vrlo teskog stanja u kome se nalazi
privreda Sombora nakon propadanja u zadnjih deset go-
dina. Sombor je imao i takve privredne kapacitete koji su
bili znacajni i van zemlje. Pojedini politicari su voljeli da
ih nazivaju "najve¢ima na Balkanu”. I njima i nama je
bilo jasno da Sombor ne lezi na Balkanu ve¢ se geograf-
ski nalazi u Srednjoj Europi, ali je, kao i ¢itava Vojvodina,
decenijama guran u nekakve balkanske okvire.

Svjedoci smo danas §to nam je donio takav "balka-
nizam” koji nas jo§ uvijek vuce sve niZe i nize, pa je veci
dio privrede propao ili radi s gubicima.

lako je gradska blagajna, regulativama od gore, svede-
na na vrlo nisku razinu, vidimo da je opoziciona vlast, u
kratkom periodu, asfaltirala nekoliko ulica u Somboru i
da ureduje grad. U Somboru godinama nije asfaltirana ni
jedna ulica a raniji gradski celnici su vrlo poslusno
"posudivali” novac nekima tamo gore koji se nikada nisu
vracali. Takva revnost im je, po isteku mandata, Cesto
osiguravala ugodne fotelje u Beogradu a svoj grad su brzo
zaboravljali.

Nedavno je gradonacelnik Sombora putovao po
inozemstvu i rezultati su se brzo pokazali. Somborske
Skole su dobile mazut za grijanje a najavljena je jo$
obimnija pomo¢ posebno u asfaltiranju puteva.

Ovakav nacin upravljanja gradom i opcinom je
svakako za pozdraviti jer tko vodi raéuna o svom dvoris-
tu, taj moze biti koristan i $iroj zajednici.

Urednik

J V.
CESTUIKft

UB3LRRCH

Cestitam na
jubilarnom. 10. broju
vaSeg i naSeg lista

Tffiroljub”.

Ostanite i dalje sa nama.
poducavajte nas.
informirajte nas

i vracajte u proslost
jer jedino odatle
moZemo crpiti snagu.

KneziPa/o - Bucin,
Svetozar ffiiletie *

U MIROLJUB ¢+¢ 2/2000

Ponosite se Bunjevci...

Ponosite se sestre moje mile
na no$nje stare naSih majka
jer obucene u njima

lipSe ste nego vile iz oblaka

Mosite ponosno na grane svile
one bile ¢ipke i skute

dignite visoko glave sa cvitom od Zzita

u kosi bujnoj u pundu svite

Vi naSi momci o koSulji biloj
visoki tanki osmeha vedra
nosite krunu od Zita svita

1 obi¢aje naSih Bunjavaca
pronesite ponosno diljem svita...

Sa DuzZijance u Subotici

Mermina Malkovié



/ZAPIS 0 LEMESU

Madarski zivalj u mjestu bio je iz sjevernih Zupanija
tadasnje Madarske: Pozunjske, Njitre, Hontske, Terencinske,
Zavoljske, Bele iArve, zatim iz Bekeske, Zeljezne iZale. Ovim
zadnjim Zupanijama pripadao je i dio Prekomurja i

Medumurja.

Stanovnici dalmatinske opc¢ine - to su
bili Hrvati-Bunjevci - nisu bili posve iz istog
mjesta, ali njihov jezik je monolitniji sa
blagim razlikama u govoru onih podrijet-
lom iz Dalmacije gdje se ocituje meko
izgovaranje slova "¢" za razliku od herce-
govackih i jugozapadno-bosanskih izgo-
vora koji su tvrdi u tom slovu. Karakteris-
tiCan je izgovor slova "Iy - tipicna dal-
matinska idiomatska deformacija koja se
jos i danas izgovara kao "j" (hijadu, jubiti,
zemja), sli€no i slovo T koje se izgovara
kao "v” (Vranjo umjesto Franjo). Hrvatski
Zivalj u mjestu vecim dijelom je doSao iz
Subotice, ali nekolicina i iz gornjeg Sv.
lvana, Kaémara, Biki¢éa i nekih
drugih mjesta koja se danas
nalaze u Juznoj Madarskoj.

Prema donacionoj povelji
(darovnica Franza 1) ima u
mjestu deset hrvatskih i 25
madarskih rodova sa mnogo
familija unutar njih. Prema
Donoslovicu ve¢ nakon obliko-
vanja mjesto ima 1134 stanovni-

1Z NfISE POVISTI

Naime,

je stradalo. Stanovnici Miletica bili su na
strani madarske revolucije. Nije poznato
koliki je mogao biti doprinos u revoluciji.
Jedino je poznato iz tog vremena da je
podzupan Antun Knezi imenovan za kome-
sara kojem je povjerena briga o razmjestaju

i opskrbi hranom madarskih ustanika u Backoj. U narednih
Cetrdesetak godina stanovniStvo se uopée nije povecalo.
1900. godine bilo je 3820 stanovnika u 784 kuce.
Interesantno u ovoj statistici je da je hrvatski dio Zivlja po prvi

put nazvan Bunjevcima, vje-
rojatho pod preporodnim
utjecajem lvana Antunoviéa i

Boze Sargevica.
StanovniStvo se i dalje
uglavnom bavi poljodjelstvom
i stoarstvom, ali se razvija i
zanatstvo i trgovina Cime se
uglavnom bave Zidovi. Opéi-
na je imala i gostionicu s
pravom toc¢enja alkohola. Do
1848. godine to pravo imaju
samo plemici i slobodni kra-
ljevski gradovi. Medu plemici-
ma iz mjesta bilo je onih koji
su zauzimali znac€ajne polo-
zaje. Medu takve spada i
podzupanski polozaj koji nema poli-
ticko nego administrativno obiljezje.
Od mjestana taj polozaj su zauzi-
mali Andras Odri, koji je osim toga
bio i carski savjetnik; zatim Kor-
mendi, a u krizno vrijeme Antun
Knezi, drugi podzupan Backo-bod-
roSke Zupanije. Medu Zupanijskim
sucima takoder je bilo mjeStana, a

ka. Sa¢uvan je popis plemiéa iz
1771. godine kada je bilo
popisano 107 bracnih parova
(57 madarskih i 50 bunjevackih).
S obzirom da neplemiéi nisu
popisivani, podaci o njihovom
doseljavanju nisu pouzdani. Natalitet je bio velik,
¢ak i desetak djece u obitelji je bio Cesti slucaj.
Zato ne zacCuduje podatak da je broj stanovnika
1810. godine bio 2571 stanovnik sa oznakom
vjerske pripadnosti. Tako znamo da je bilo 2472
katolika, 50 pravoslavnih, 30 mojsijevaca, 9
kalvinista i 10 evangelika. Godine 1828. prvi put
se registriraju i Zelirske familije kojih tada ima 27.
Tridesetih godina proSlog stoljeca kolera je ha-
rala i razrijedila stanovniStvo (u selu se i danas
obiliezava zavjetni svetac sv. Roko), pa unato¢
tome 1860. godine ima 3730 stanovnika sa
nacionalnom strukturom. Tako se vidi da
pravoslavno stanovnistvo sacinjavaju Romi, a od
ostalog zivlja je 1834 Madara, 1780 Dalmata i
nevjerojatan broj Jevreja, €ak 92. Godine 1842.

jedinstvena opc¢ina ponovno je podijeljena na dvije: madarsku
i dalmatinsku. O tome svjedoci podatak - zapis o izvr§enoj vi-
zitaciji Crkve od strane biskupa Gyorgya Girka (24. 04. 1842.)
kojoj su izmedu ostalog prisustvovali Janos Kormendi,
kapetan madarskog dijela op¢ine, i Nikola Alaga, kapetan dal-

matinskog dijela NemesSmileticke opcine.

Popravka crkve u Sv. Mileticu 1928. godine

Zupanijski sudac je imao rang
apelacionog suda. Tu su poznati
Cintula Antun, Piukovi¢ i Alfoldi.
Cintula Antun je bio potpukovnik u

Gradnja Kalvarije u Sv. Mileticu 1928.

vrijeme Kossuthove revolucije, a

Antal Pal je bio
voda gerilaca zva-
nih "Crne kape” u
istoj revoluciji. U
vrijeme Kossutho-
ve revolucije mjes-
tanin Alaga je bio
narodni poslanik.
Nakon sklapa-
nja Nagodbe 1867.
godine, kada je
stvorena federalna
drzava Austro-Ugar-
ska, sa zajednic-
kim austrijskim ca-
rem i madarskim

kraljem, situacija u mjestu postaje nepovoljnija. Time postaje i

veci interes Bunjevaca za svoj nacionalni i druStveni polozaj,
nacionalnu organiziranost, emancipaciju pa se i "LemeSka
kasina” (danas je na tom mjestu privatna obiteljska kuéa
Durkovi¢a u Dositejevoj ulici) pretplac¢uje na "Subati¢ki glas-
nik”. Nepoznati autor napao je u madarskom listu "Bacskai

hirado" ovu ¢&injenicu vrijedaju¢i Lazu Mamuziéa i Kalora

U revolucionarnim previranjima 1848. godine dosta zZivlja
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Milodanovi¢a. Bunjevci su Zestoko rea-
girali braneéi svoje pravo da Citaju i piSu
na svom jeziku, a pismeno je reagirao
Josip Juki¢ Mani¢, lemeski kapelan u
"Subatickom glasniku”: "Mi javno piSe-
mo u novine da svaki Bunjevac i Sokac
svojom pameéu moze razabrati imamo li
mi pravo ii ne? NaSa je odluka da
obuc¢avamo nas$ bunjevacki i Sokacki
puk svojim materinskim jezikom, da
razvilamo duSevne i tilesne sile da se
moze radovati svom blagostanovnistvu
kako mu valja, brinuti se za narodni
opstanak, da narod nije svezan pred
svojom vlastitom slobodom, da nije tudin
u svom rodnom zavi€aju i domovini, da
kada obavlja svoju duznost u ustavnom
svitu i uziva svoja prava svog narodnog
Zivota.” (12)

Znacajnom napretku mjesta dopri-
nosi Zzeljeznicka pruga (gvozden put)
koja kroz selo prolazi 1869. godine.
Dolazi do novih naseljavanja stanovnis-
tva, mahom neplemic¢a koji se nase-
ljavaju na dva punkta u selu: jedan je
tzv. "Kukurica varo$”, jer su prve kuce
nastale u kukuruznim parcelama, a
drugi prema istoku gdje je nekih desetak
rodova dobilo parcele za gradnju kuca a
to su uglavnom bili Slovaci te je tako
nastao "Totluk” (to su obitelji: Tokar,
Turcik, Duj¢ik, Halas idr.). (13)

Napretku sela doprinosi osnutak
akcionarskog drustva. Imucniji lemeski
plemi¢i donijeli su odluku da se na
Kocikovoj bari gradi kupaliSte. Godine
1886. to je ostvareno. "Ponekad vidi$
Gitave karavane iz Sombora. Sve fijaker
za fijakerom, sve celjade nuz c¢eljade
dolaze da se lemesSke ozdravljujuce
slanu$e nauzivaju. Ima itakovih koji ovdi
provadaju Citave nedilje dana. Za sada
jih ima iz Sombora, Bezdana, iz Budim-
peste, a doSlo jih je iz Prikotisja...". (14)

Godine 1888. osnovana je i prva
apoteka koju je otvorio Dula Motoli¢.

Drustveni pokreti prije Prvog svjet-
skog rata nisu ostavili znatnijeg traga u
mjestu. Mnogi mjestani uzeli su udjela u
Prvom svjetskom ratu pa se radno
sposobno stanovniStvo naslo na fron-
tovima Sirom Austro-Ugarske. Mnogi se
nisu vratili, a mnogi su se vratili kao
invalidi.

(Nastavit ¢e se)

Aritonija Cota

12. Subati¢ki glasnik od 25. 07.
1874. godine, "Dopis iz Lemesa”

13. Neki autori smatraju da se pri
slu¢aju madarizacije prezimena, odlu-
kom ministra unutarnjih poslova Ma-
darske, Armin Fischer roden 1869.
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Rudits

Vidakovits

Latinovits

godine prib'rijezio pod prezimenom
Halas. O tome vidi u: Mati¢noj knijizi
rodenih Zidova iz Neme$miletiéa od
1852-1854. (J.A. Sombor)

VRANAC

Raspukla tama kao prezrela smokva

Sto toci se teskom ljepljivom gustinom.

Nigdje svjetlosti ni putokaza.
Pomamne sjenke igraju po stazi
a crni pobjesnio gazi vranac

jezikom plamenim sprienom utrinom.

Ka nebu hrli sakato granje

i mrsi kose - vitice magle
prstima svojim cvornovatim.
Vranac se grivom upleo vranom
pa trza, rze obijesno

slabine drhte, hrbat se jeii,

u grlu srce sapeto.

Kezi se vjetar pogruzenom polju
ustima crnim, bezubim

dok ptice kruze grabljivo
adskim krilima zloslutnim.

Prope se vranac umornom snagom
i njisti njiskom posljednjim

dizudi pogled ka nebu s nadom.
Uzalud.

Sve prah postade sto bjese Zivo,
bescutno gleda nebo sivo.

Trnje iz kopita niknut ce,
iz oCiju ljubicice.

Magdalena Vujevic¢

14. Neven od 15. 08. 1887., Kecem:

"Lemeska banja"
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Backi Monostor

ZLATNO DOBI) NASE ZUPE

Bilo je lipo, nediljno jutro, jednog litnjeg dana u Backom
Monostoru. U dvoru je bio brlog, a na po dvora, na stolcu je
stojo lavor i sapun. Dada, Mama i dica redom su se umivali
i spremali za veliku misu. Nediljno prije podne bilo je re-
zervirano za crkvu. Jedno po jedno izlazili su na sokak.
Majka je metnila jedno tvrdo, bukovo drvo u S$porelj da
odrzava vatru i Corbu, iza8la napolje i dok je zakljuavala
staru, drvenu kapiju klju¢em od debelog drota, ¢ula je po-
znate, uobic¢ajene ri¢i: "Faljen Isus, ajte, sad ée tre¢e zvono!”
Od kuce do ¢oska, od coSka do crkve, Cilim selom se kreta-
la Sarena povorka Sokacki no3nji koja se na kraju slivala u
crkvi.

U crkvi je imo svako svoje misto. Dica naprid, starije Zene
u klupe, mlade Zene izmedu klupa, a na tavanu sve ducika
do ducike, Sesir do SeSira. Mlade Zene su sa sobom ponele
Sokacku ponjavku na kojoj su klecale, ali kad su rasirile svoje
suknje zauzele su misto za Cetri do pet ponjavki.

Posli treCeg zvona na oltaru se pojavio tadasnji Zupnik
Matija Zvekanovi¢, kojeg je kasnije zaminio Marko Kovacev
iz Berega. Na koru su bile dobre orgulje za kojima su sidili
"maestro” Lacika i Marko. Najedanput se za¢o njev prodoran
zvuk i misa je poéela. Oko orgulja bili su Zivko, Janja, Stipa,
Anica... ijoS puno lipi glasova iz naSeg sela koji su, uz ostali
svit iz crkve, pivali tako da "boli glava” i jo$ bolje!

Kada je svecenik, ili kako u Monostoru kazu "Gospodin”,
izaso na prodikonicu, svi su se smistili ’ko kokoske” i naculili
uSi i upijali svaku ri¢. Veliki struénjak za to bio je Ivan
Vizentaner koji je u Monostoru bio oko 16 godina.

NasSa crkva je lipa, a najlipSa je kad je puna. Pedesetih do
Sezdesetih godina bila je ¢esto puna. NajlipSe je bilo za
najvec¢e blagdane: Bozi¢, Uskrs, Petrovo, 13. svibnja i 13.
listopada. Tada je crkva bila puna ko koS$nica. Tih dana
dolazili su nam svecéenici gosti iz Sombora, Subotice i okol-
nih sela, tako da je na toj misi bilo po deset i viSe svecenika,
a oko njih jo$ viSse ministranata. Oma iza ministranata imali
smo jo$ jedan ukras viSe; bile su to Cetarice - monoStorska
dika. To su bile lipe, mlade, okrugle, crvene ko jabuka,
zdrave divojke koje su imale nakititu punu glavu i na sebi su
nosile poduse, klasje, bumbarice, Speodice, Sljokice, zrnje,
perle, dukate i jo§ puno raznog andrminja, i sa svim tim su
izgledale ko uskrsna jajca. Bilo bi grijota tu ne spomenit i
crkvenjaka, baé¢ Stipu i ba¢ Matu, koji su bili pitani za sve i
svasta, a najviSe su ih tentali ministranti.

| sad mozete zamisliti sve to? Lipo omolovana Crkva,
puno svecenika, puno ministranata, puno lipi Sareni mara-
ma, Slurika, pregaca, sukanja, ponjavaka, sav taj vizualni
kolorit pomiSan sa koloritom lipi sveti pisama i lipi glasoval
Bilo je to spektakularno kao u filmovima Cecila De Millea.

Kad se zavrSila velika misa, narod je izlazio napolje na
Cetvora vrata, a oma priko puta ¢eko je bubljar koji je tada
dilimiéno zaminivo danasnju televiziju, radio i Stampu. Sada
je tribalo C€uti vazne visti, upozorenja, zabrane: "lzdaje se u
arendu jutro zemlje u Sudnjara; prodajem tragade, $araglie i
mlado zdribe; zabranjeno je i¢ u Kraklju zbog gadanja... Fala
na paznji i nazdravlje uzna!” Posli ovog narod se razilazio.
Zene su zurile kuéi da se vatra ne strne, a ljudi su isli u bir-
cuz na pice i kartanje. Za uznu c¢e biti gra i rizanaca i giba-
nice s makom.

Iz kuénog albuma uspomena gde Radicev Ane, udate Lazarevic¢
iz Backog Brega - Sombora
U povodu proslave 250. godisnjice
dolaska Hrvata-Bunjevaca u Backu
15. 08. 1936. godine u Subotici
Proslavu ovjekovjecili Marin Radic¢ev i Adam lli¢ iz Backog Brega
sa domacicama iz Subotice Karolinom, Bulom i Anicom

Ti godina Monostor je dobio novi Zupni ured. Zupnik je
tada bio Mihael Zolarek, takoder jedan dobar svecenik koji je
voljijo Monostor i Monostorci su voljili njega. Svi su oni bili
dobri i svi su ublazavali narodu sirotinjsku gnev i ucili kako
se ljubi bliznjega svoga.

Tako je bilo onda u MonoStoru, kada se pila dudara, kada
se jilo masna kruva i pe€eni krumpira, kada se zemlja pri-
vrtala plugom i konjima, kada se znalo kad je nedilja a kad
radni dan, kad se iSlo u fatove i konoplju, kad je vira bila
zabranjena, kad smo bili siromasni a zadovoljni!

A danas, danas je neSto drugo!

Antun Kovacé

SOKACKA PISMA

Sokci moji mili iz Berega sela,

Vas poznaje, ceni, Vojvodina cila,
Zato budite fini u svakomu casu,

Nek nas budu znali po dobromu glasu.

Nck’se nasa pisma cuje na sve strane,
Seljacka smo dica od Sokacke grane,
Neka nasSa pisma ravnicom zavije,
Bice i veselja dok je Sokadije.

U mislima slika tr§éani krovova,
U srcu je pisma nasi pradidova,
Zato zapivajte to Sto se pivalo,
Neka uvik Zivi nase selo malo.

Neka nasa pisma prode kroz Sorove,.
Nek okiti polja, Sume i dvorove,
Nck izbriSe tugu, svaku miso sivu,

Nek se svugdi ¢uje kako Sokci pivu.

Zlatko Gorjanac - Tolin
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IHILE DAVME U/POMEI1VE

Etno izlozba bunjevackog
narodnog blaga

Prostorije KUD-a "Vladimir Nazor” oplemenjene su pred-
metima vezanim za povijest, uvjete i nacin Zivota Bunjevaca
Sombora, Lemes$a i okolice. U preuredenim prostorijama
(sponzorstvo "Boja” Sombor, "Sintelon" Backa Palanka i
"Hram” Sombor) Antonija Cota i Cecilija Miler priredile su
nesvakidasnju izlozbu. S obzirom da je duga tradicija
Bunjevaca na ovome prostoru, mnogo je predmeta vezanih
za proslost.

IzloZzba je podijeljena u nekoliko tematskih cjelina koje se
medusobno prepli¢u, to€nije, proizlaze jedna iz druge. Prvu
cjelinu predstavljaju predmeti vezani za zivot na salasu. Vise
puta je naglaSsavano da Bunjevci Zive na salaSu i od salasa.
Oni se ne stide svojih korijena te su ponosni na svoje
salaSarsko podrijetlo. Uz geodetske sprave za mjerenje
zemlje, hvat i lanac, prikazan je Sarolik izbor drugih alatki:
vila, grablji, krunja¢a, kos$ara, Sinika, saonica, drvenih klom-
pi... Raznolike i vrlo dekorativne su tzv. "duke” - keramicke
posude u kojima se nosila voda na njivu dok se skupljao ris.
Ostatak nomadsko-stoCarskog zivota su i velike okrugle
posude tzv. "€obanje” u kojima se nosila voda, ali i one
manje, ukra$enije i ljepSe u kojima se nosilo vino prilikom
pozivanja u svadbu.

Ne samo kao stocCari i poljodjelci, Bunjevci su poznati i
kao vinogradari. Na pjeskovitom tlu TeleCke visoravni bavili
su se i i vocarstvom ivinogradarstvom, pa je iz tog segmen-
ta prikazano nekoliko korpi za grozde, nekoliko drvenih ¢asa
za vino, boca za vino opletena pruc¢em.

Svakodnevnom poslu domacice, gazdarice, posvecen je
veliki dio izlozbe. Uz predmete vezane za prvobitno kuhanje
hrane na ognjistu, medu kojima su ¢upica od keramike za
kuhanje hrane, velike kerami¢ke posude za cuvanje ulja,
zemljane Cupice sa ili bez keramiCke glazure u kojima se

Stap

uska drvena
posuda

- prete¢a miksera
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Cuvala kiselina, pekmez i Zmare, prikazani su i zemljani ta-
njuri i posude sa keramickom glazurom idrveni pribor za jelo
kojim se uzimala hrana, te bogatstvo drugih upotrebnih pred-
meta: trenica, rendi, derviSsa (Sombor), radli (LemeS§) za
sjeCenje tjestenine. Ljepotom privladi vaga (maza) za
mjerenje u domacinstvu sa mesinganim utegama i kvintovi-
ma i zavr§etkom stiliziranim poput glava labudova.

S obzirom da su Bunjevke same mijesile kruh, tom
veoma teSkom poslu posvecéen je dio izlozbe sa karakteris-
ticnim eksponatima: karlica (drveno korito za zakuvavanje
kruva), sito, torba za noSenje kruha na njivu ali i pravi samun
kruha.

NaroCitu pozornost domacice su posvecivale Ccistoci
stanova, posuda i osobito rublja. Na izlozbi je prikazano
nekoliko alatki za odrzavanje higijene, praklja¢a za pranje
rublja, domaci sapun, razni oblici i vrste pegli na Zzar od
koCanjica, ru¢na ralja (roljka), ali i svojevrstan raritet bunje-
vacki stroj za pranje rublja.

Medu upotrebnim predmetima u domacinstvu pozornost
privia€i i stap (uska drvena posuda) za pravljenje putera
(pretec¢a miksera).

Treéi dio izlozbe nazvan "Bunjevcice aia’ lipo spava$§’
posvecéen je odivanju i posteljini, u $to nas uvodi STAN (drve-
na alatka za tkanje) i PRESLICA ZA PREDENJE VUNE.

Odijevanje Bunjevaca odraz je uvjeta i posla kojim su se
bavili. NapustivSi grani¢arski posao i propisanu uniformu,
Bunjevci su se, ziveci prvobitno na salasima, odijevali onako
kako su zahtijevali poljodjelski poslovi kojima su se bauvili.
Elegancijom i svecano$éu te raskoSi odlikuje se svecana
bunjevacka odora $to svjedoci o imovnom stanju viasnika, ali
jo$ viSe o izgradenom stilu i ukusu. Uz bogatstvo i rasko$



AKTIVNOSTI 1Z DRUSTVA

vezenih koS$ulja, podsu-
kanja i skuta, te kolorit
lionske i atlas svile, zlatom
vezenih marama i portova
te raskoSnu mekoéu somo-
ta, prikazano je bogatstvo
bunjevacke, kako muske -
tako i Zenske nosnje, kao i
drugi odjevni i upotrebni
predmeti. Bunjevka - gra-
danka, i onda kada napu-
Sta tradicionalnu folklornu
odoru Sije kostim u svemu
obojen koloritom narodnog
oblacenja.

Medu odjevnim prika-
zani su i upotrebni pred-
meti medu kojima svakako
treba istaknuti tzv. STIVU

LULU sa dugim "¢ibukom” i "kamiSom” od slonove kosti staru
gotovo stoljece i pol.

Razne zemljane
¢upice

U dugim zimskim danima Bunjevke su sa velikom
pozornos$cu i ljubavlju tkale, prele vunu i vezle. Koliko su
boje bile postojane vidi se jer nisu izblijedile, a mnoge su
starije od sto godina. Razlog tome je §to su ne samo izradi-

vale, nego i bojale vunu u orahovom lis¢u, luku, lipovom li§éu
i mlijeciki. Ljepotom plijeni posteljina bogato Slingovana, ali i
stolnjaci, salvete i drugi upotrebni predmeti, vezeni na
domacéem platnu, damastu ili svili. Zlatni vez se koristio za
kosSulje, kapice za kondu, zlatne grane vezane na Cistoj svili,
papuc¢ama ali i drugim ukrasnim predmetima, podstolnjaci-
ma i slicno. Osobito su vjeSte Bunjevke bile u izradivanju
marama, roljanih, vunenih, svilenih, heklanih, a sa preciz-
noS¢u se velika pozornost posvecéivala rojtama koje su se
vezivale u ¢vori¢e, ne rijetko i po dva tri reda.

Ljepotom ali i sjetom privlac¢i noSnja od lionske drap svile
sva u zlatu, stara gotovo 250 godina, vlasniStvo KUD-a.
Sjetom iz razloga S$to se svila od troSnosti posve raspada.

Stroj za pranje njblja

Cetvrti dio izlozbe posveéen je sakralnim predmetima,
knjigama i drugoj dokumentaciji, kao i razliitim predmetima
vezanim za karakteristicne obi¢aje. Prikazano je nekoliko
molitvenika medu kojima posebnom ljepotom privlaci onaj sa
koricama od slonove kosti izdat 1876. godine u Zagrebu
"Razgovor s Bogom”, zatim o¢enase i nekoliko porculanskih
figura svetaca i svetnjaCa bez kojih se ni danas ne moze
zamisliti bunjevacka kuc¢a. Ni jedna bunjevacka kuca, naroci-
to Cista soba, nije se mogla zamisliti bez svetih slika, prilika,
bile one reprodukcije ili prave umjetnicke vrijednosti.

Znacajan dio izlozbe predstavljaju predmeti vezani za tzv.
gradanski zivot, bilo da se on odvijao u selu ili u gradu.

Na izlozbi je glavni naglasak stavljen na predmete starije
od sto godina, ali znac¢ajno svjedoCanstvo nacina Zzivota i
materijalne situacije predstavljaju i predmeti koji su se u bu-
njevackim kuéama poceli koristiti s poCetka prosSlog stolje¢a
kada u upotrebu ulazi porculan. Ispocetka jednostavan da bi
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jaCanjem ekonomske mo¢i i utjecajem drugih kultura i
posude poprimilo karakteristike europskog, od jednostavnog
do stiliziranog ¢esSkog, austrijskog, bavarskog i porculana
madarske izrade.

Na izlozbi su prikazani primjerci ovakvog porculana.
Bokal za vodu i posuda za Secer i mlijeko austrijske izrade;
zatim primjerak posude za mlijeko madarske (Herendi)
izrade, bidermajer garnitura za crnu i bijelu kavu sa
pozlatom, posudice za Secer sa zigom Rozentahl, nekoliko
primjera secesije vaza od zelenog bruSenog stakla i srebra.
Predmeti od srebra, osim pribora za jelo, su, moze se reéi,
obredni jer su vezani za njegovanje obi¢aja u Bunjevaca. Na
izlozbi je prikazana rakijara i srebrna posuda za prsten -
dukate kod prosidbe.

Porculanski lavor, posuda za vodu i noéna posuda
takoder svjedoCe o dostignutom standardu i stilu Zivota.

Znano je da su Bunjevci rado ¢itali i davali dicu na Skule,
iako ih je ljubav prema Sirokom, slobodnom prostoru, slo-
bodoumlju i neovisnosti spre¢avala da se bave "klasi¢nim
zanimanjima" (sa izuzetkom advokature, sveéenickih zvanja
i si.). Stoga u mnogim ku¢ama nailazimo na bogat knjizni
fond. Pored knjiga na madarskom, latinskom i njemackom
jeziku, nijedna kuca nije bila bez Antunovi¢eve "Razprave” ili
nekog drugog djela, na izlozbi prikazanih djela.

Znano je da je jedan dio bunjevackih obitelji, napose onih
porijeklom iz LemeS8a, imao plemiéke povlastice. Neka od tih
plemstava poput onog obitelji Knezi, poti¢u iz 1400. godine,
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ili lvankovi¢ iz 1500., no vec¢ina su sa konca 1600. godine.
Pored dokumenata na pergamentu, prikazan je i originalan
grb obitelji Alaga, stara skoro 300 godina (poti¢e iz 1722.
godine), C&iji potomci su bili i jesu aktivni €lanovi naSeg
Drustva. Tako su potomci te obitelji danas gospode Janja
Knezi i Stana Mataric.

Bunjevacki zivalj je prezivio razna previranja i promjene i
uspio je sacuvati svoju jasnu odredenost. Znacajnu ulogu u
marginalizaciji i osiromasenju bunjevackog seljaka imali su i
dogadaji nakon Drugog svjetskog rata, kada su konfiskaci-
jom i prije toga agrarnim reformama mnogi ostali bez ima-
nja, kuéa, pa izivota. Nekoliko prikazanih dokumenata treba
nas podsjetiti na taj period.

Ono §to je svakako znacajno, a $to treba naglasiti, to je
da ne samo da je izvrS§en dobar odabir predmeta, nego je i
sama kompozicija izlozbe izvanredno osmisljena, tako da je
pored umjetni¢ke i kulturoloSke vrijednosti i sam vizualni
dojam bio izvanredan. Predmeti su dekorirani originalnim i
izvornim materijalima, izloZeni u draperijama i koloritu tkanja
¢ilima, stolnjaka, svile, ¢ime se svakako priznanje mora odati
autoricama izlozbe.

Drveno korito

Najbolji i najvjerodostojniji sud o samoj izlozbi izrekla je
prof. Katalin Kai¢: "lzlozba predstavlja veoma dragocjen,
zahtjevan i vrijedan poduhvat kulturolo§kog znacaja jer se
radi o prikazivanju do sada prilicno zanemarenog etnoloskog
naslijeda jednog znacCajnog etnosa Cija trovjekovna prisut-
nost na ovom podneblju je u velikoj mjeri doprinijela obliko-
vanju i formiranju karaktera naseg osobitog duhovnog pro-
stora obogacuju¢i ga svojim visoko estetskim specificnosti-
ma. Radi se o posljednjem momentu kada je u pitanju pre-
zentiranje jedne, ne samo bunjevacke, ve¢ op¢ée narodne
bastine, jer okruzenje u kojem je vjekovima stvarana jedna
narodna bastina, na koncu dvadesetog stolje¢a u potpuno-
sti se izmijenilo te postaje sve teze odgovoriti principu au-
tenti¢nosti.”

Na sebi svojstven, duhovit i Sarmantan nacin, svoj sud o
izlozbi iznijeli su i gosti pre¢. Andrija Kopilovi¢ i pre¢. Andrija
Anisi¢ koji su naglasili: "Imamo samo jednu zamjerku, ne-
dostaje knjiga utisaka da upiSemo koliko je sve divno.”
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"Vrijednost, vaznost i valjanost ove izlozbe (da se vratimo
sudu prof. dr. Kai¢) procjenjuje se na osnovu izvornosti,
vjerodostojnosti te na osnovu starovremenosti izloZenih
predmeta. Izlozba udovoljava i tim zahtjevima...” Zahvalju-
juéi prije svega ljudima koji su nam ustupili svoje predmete,
napose: Kristi Knezi, Ani Plemenci¢ r. Knezi, Evi Knezi, Paji
Knezi Bucinom, Viktoriji i Mariti BDurkovi¢, Mariti Topi¢, Stani
i Magdaleni Vujevi¢, Esteri Vidakovi¢, Vilmi Vidakovi¢ r.
Strili¢, Paji Vidakoviéu - Brunasu, Agnezi Knezi r. Alaga,
Mariji Adzi¢ r. Vidakovi¢, Gustavu Mileru i njegovoj obitelji,
Katarini i Vinku Firanju, Antunu i Ani Knezevi¢, Emiliji DZinic,
Franji i Ruzici Parceti¢, Pavlu i Stani Matari¢, obitelji Lukic¢,
Stipanu Perikiéu, Gojku Zeljko, Antunu Vidakoviéu, Zvonku
Pekanovi¢u i gosp. Peri Radojevicu koji je sve to ovjeko-
vjec€io svojim objektivom. Ono §to je jo$ potrebno naglasiti, to
je da sama izlozba odiSe poeticnoS¢u kojom "oplemenjuje
ljudski duh u momentu takvog ljudskog postojanja i Zivljenja
kada su vjekovima oblikovane i u¢vr§éivane egzistencijalne
vrijednosti u potpunosti razbijene, napustene i obezvrije-
dene”. (K. Kaic)

Zato prikaz izlozbe ne mozZemo zavrSiti drugacije nego
samo poetikom samih autorica: "Zivit ¢e ova na$a Backa i
medu drugim pisma bunjevacka. Ako uspijemo da tijekom i
poslije izlozbe u samo nekom od Vas probudi uspomenu na
neraskidivu vezu sa pro$lo$éu, ako u zraku osjetite oStrinu
sjevernih vitrova itoplotu zraka iz konjskih sapi, ako osjetite
miris crnice ili vreline kore na mocvarnom tlu... ako Vam u
o€ima zaiskre kristali backog piska dok se Sunce ogleda u
uglancanim ¢izmama, a astragan miluje vratne Zile uz jedno-
licnu Skripu kolivke na zemljanom podu, dok obasjane svit-
lom petrolejske lampe pripravite za nediljnu misu ustirkane
podsuknje oslikavaju svoj §lingeraj na zidovima sobe, ako
Vam kroz krv prostruje i ono malo brdskog i gorStackog i kra-
lievsko sohotsko perzijanskog iizvoriSno nostalgi¢nog, a sve
bac¢ki ravnog i nepreglednog, znacete da smo duboko usa-
divsi vlastito korijenje u suzivotu sa svim ljudima kojima je
backo tlo sveto kao i nama, ne samo sacuvali naSu proS$lost
nego da upravo sada tu proSlost stvaramo tkajuéi veze
ljubavi, prijateljstva i bogatstva naSe vlastite osobnosti u
Sirokom bogatstvu tudih osobnosti. Ako... onda smo postigli
cilj i onda je trud viSestruko nagraden.

Knezi Kristina

Fotografije: Foto Radojevi¢

"DRUSTVA -

NJEGA SADA VISE NEMA

Bio jednom pravi salas
A njega sada visSe nema,
Tu su zivili vridni ljudi,
Sada osta uspomena.

Sicanje na didu, majku,
Vridne ruke, dobre ljude,
Ostadose stare slike,
Uspomene one bude.

Suskala je svila tada,
A dukati krasili im grudi,
Klokotala stara kola,
Ponosni su bili ljudi.

Vitar brijo plodne njive,
A pivale Seve ptice,
Umivala rosa klasje,
Cula s' vika nase dice.

Njega sada viSe nema,
Osta samo oranica.
Listajuci stare slike,
Spominju ga nasa dica.

Njega sada vise nema,

U srcu se mome nosi,

| danas didu svoga vidim.
Kako Zito vridno kosi.

Bio jednom salas stari,

Tu s' Bunjevci gnjizdo suvili,
Tamburica danas piva:

Da su dobri ljudi bili.

Cecilija Miier
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Da se o istom troSku mozZe ocuvati tradicija u sudaru svje-
tova i karaktera, a istovremeno biti bez dvojbe suvremen a
ne bosti nikoga u oc€i, zadovoljiti razli¢ite ukuse, Zelje i stilove
koji se katkada mijeSaju i tamo gdje mora postojati umjetni-
¢ka sloboda (bez pretencioznosti), pokazala je ovogodi$nja
organizacija Bunjevacko-Sokackog prela. Vizualno dobro
osmisljenim ambijentom, jednostavne sobe na bilo kom
salasu, Cecilija Miler uvela nas je u vrijeme, sredinu, Zanr i
ozracCje predstave. Sve je pomalo nostalgiéno mirisalo na
karanfilice i svjeze dunje na ormaru, otuda je i vecéi ucinak
iznenadenja pojava “cure i derana” (u tumacenju Katarine
Milo$ i Gorana PaStovi¢a) u pomalo prenaglaSenom obliku.
Njihova, s jedne strane afektiranost (osmisljena), a sa druge
poznavanje tradicije i izvornosti (obi€aji, povijest, plesni
korak), izvanredan je primjer otklanjanju bilo kakve sumnje
da hodanje u koraku s vremenom znaci asimilaciju i okre-
tanje leda proslosti.

Izvanrednom prirodno$¢u i lako¢om Antun KnezZevi¢ nam
je docarao lik pravog bunjevatkog bacée, nenametljivog,
pomalo sporog ali dobrog domacina i poznavatelja prilika,
koji pomalo strepi prid Zenom u nadasve hvale vrijednom
tumacenju Snezane Pejic. Ako drugi jesu, mi ne smijemo
zaboraviti nase ljude koji su dali znacajan pecat povijesti
zelen-grada u ravnici Backoj, ali ni one koji sada tu povijest
stvaraju. Ukratko, kroz ovaj prikaz i tumacenje prikazana je i
Zelja i namjera autora teksta (A. Cota) da se upravo ti i takvi
ljudi otrgnu iz zaborava, odnosno da ih uvedemo u sjecanje.

Neprestanim "upadanjem” gostiju doCarano je ozralje
bunjevacko-Sokacke ili bilo koje ku¢e u kojoj su gosti rado
videni i gdje domacini po pravilima dobrog ponasanja nisu
iznenadeni ni $to se namjestaj trese od plesnih koraka, divo-
jaka lakih kao vile i hire§kih momaka u ¢izmama do koljena
u izvanrednoj koreografiji Dragana Kubatova, prilagodenoj
ovaj put zahtjevima teksta i scenskim ograni¢enjima. Blagi
raskorak izmedu koreografskih i rediteljskih zamisli pre-
mosten je spontanim upadicama i blagim najavama Ruzice
Parceti¢ i Davora Vukoviéa, a svi €lanovi folklorne skupine
su se odliéno snasli u ulozi neformalnog i neklasi¢nog po-
nasanja na sceni.

Hvale vrijedno je pristajanje i uklapanje u ambijent pred-
sjednika druStva g. Alojzija Firanja koji je prihvatio ne malu
ulogu - da odglumi samog sebe itime izrekao srda¢nu, ni¢im
umanjenu dobrodo$licu svim dragim gostima, napose: dele-
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gaciji SO Sombor u sastavu:

mm*j Goran Bulajic, predsjednik, Veljko

> C k || Stojnovié, predsjednik 10 i Milan
Stepanovi¢, ¢lan 10; delegaciji

....... nm.... s ... — Veleposlanstva RH na c&elu sa

gospodinom Andrejom Dogenom,
prvim tajnikom; predstavnicima Rkt. Crkve iz Sombora i
Subotice i predstavnicima KUD-ova.

Nastup Hrvatskog kulturno-umjetni¢kog drustva "Tane” iz
Pecuja (Madarska) u potpunosti je potvrdio jednu od posljed-
njih rije¢i glavnog aktera ”Di Celjad nije bisna, ni ku¢a nije
tisna”, kao i nastup tamburaSke sekcije KUD-a "Vladimir
Nazor” koji su prikazali dio svog umije¢a, ljubavi i Zelje da se
i u pjesmi sacuvamo i ouvamo.

Veceri uoCi prela prethodio je knjizevni kruzok gdje su o
pisanoj rije¢i backih Hrvata govorili Lazar Merkovié, mr. Josip
Buljov¢ié, Andrija Kopilovié, Andrija Anigi¢, Tomislav Zig-
manov i Milovan Mikovi¢, a povod je bila i Mikoviéeva knjiga
"Zivot i smrt u gradu”. Nakon toga otvorena je etno-izlozba
bunjevacke narodne bastine.

Antonija Cota

MCMOMJniNI SFIHOVSKI TURNIR
"FRANJO MfITfimC"

Sahovska sekcija KUD-a "Vladimir Nazor” Sombor
gotovo Citavu deceniju organizira Sahovski turnir u
sje¢anje na Franju Matari¢a, dugogodiSnjeg tajnika i
sudionika ranijih turnira.

Ovogodis$nji turnir trajao je tri mjeseca i okupio 23
takmicara. Do samog kraja turnira njegov ishod bio je
neizvjestan u pogledu rezultata. Pobjednik turnira je
SPOMENKO BROCILOVIC sa 18,5 bodova (od
moguéih 22), slijedi MILAN KVOCKA sa 18 a na treée
mjesto plasirao se ZORAN COTA sa 16 osvojenih bodo-
va. Cetvrto mjesto zauzeo je PURO DURMAN sa 16
bodova.

Turnir je zavrSen sve¢ano, uz proglasenje pobjednika
i odrzavanjem meca u Cast nagradenih izmedu ekipa
KUD-a "Vladimir Nazor” i "Conoplje” iz Conoplje.
Sahovski susret je zavrien rezultatom 13,5 : 7,5 u korist
domacina, KUD-a "Vladimir Nazor”.

Zoran Cota



KORIJEN UMIJETNOSTI
JESTE LJUBAV

Vrijeme u kojem zivimo vrileme je Kamijevog (Camus)
"Stranca". Njegov apsurdan ¢ovjek odbacio je sve stare moralne
norme i do isto takvog apsurda relativizirao nove moralne
norme. Svijest suvremenog €ovjeka potresaju ovi i ovakvi apsur-
di svega relativiziranog. Vrijednosti poput: postenja, istinolju-
bivosti, ljubavi, Zivota..., postaju osobine do kojih drze slabi i (sa
toCke gledista apsurdnog Covjeka) ne-vrijedni ljudi. Sustavna
izlozenost zaglupljivanju stvaranjem (opet do apsurda) omasov-
lienim oblicima komunikacije svakako je postigla cilj. Individu-
alnosti viSe nema. Svi oblici komunikacije podredeni su i jedino
mogu funkcionirati u velikim skupinama. Svako potvrdivanje,
nesvjesno klimanje glavom i autoritativna zasljepljenost iskljucili
su svaku potrebu za razmisljanjem. Treba vjerovati u onoga tko
govori, a ne preispitivati Sto govori. Po svaku cijenu biti u trendu
bez samokritike koje zapravo i nema. Osvréemo li se kritiCki
prema sebi, kritiziramo sve kojima smo nalik i najduhovniji oblici
komunikacije sa savjeSéu omasovljeni su vjesto izrezirani pravi-
lima ponaSanja. (Samo Siroka intelektualna svijest moze imati
sluha za osobenosti). Ali avaj, sitne duse i mali ljudi hodaju svi-
jetom imitiraju¢i i kopiraju¢i opc¢e drustvene priznate "Vrijed-
nosti". A one postoje samo za sebe, odnosno samo onima koji se
takvim oblicima masmedijalne kulture bave. Njihova primam-
liivost, bila ona ideoloSka, politicka, utilitarna, religiozna, nihilis-
ticki se ponasa prema starim folklornim vrijednostima distancira-
juci se od njih proglasavajuci ih - seljackima.

Krizah u crkvi u Bajmoku 1936. godine

Kada pogledamo u povijest naSega naroda vidimo koliko su
pogubne bile posljedice ovakve nihilisticke identifikacije.
Najopasniji oblik je onaj nedavno aktualiziran u na$oj sredini,
pokuSaj zatomljivanja stare istine da smo utoliko duhovno bo-
gatiji koliko smo drugaciji. Kada se sa utilitaristickim teznjama u
sprezi sa pomodnim (a to znadi i sa zakasnjelim) po€nemo okre-
tati od svega S$to nas Cini posebnim, dapace, stidjeti se toga
pokuSavajuci odbaciti sve posebnosti i razlike te podvuéi se pod
"pusto tude" u ime i za racun nekih koji sve svoje upropastise i
izgubiSe u neobjelodanjenom ratu protiv samih sebe, moramo
biti spremni da krajnji saldo mora biti - gubitak. | to gubitak obr-
nuto proporcionalan o¢ekivanoj koristi.

Stoga svako okretanje rustikalnoj kulturi i njegovanju vlastite
osobnosti jeste smjelost ljudi koji se prije svega ne stide.

Zato aktivnosti i moguénosti koje pruza nase kulturno-umjet-
ni¢ko drustvo "Vladimir Nazor": bavljenje iz ljubavi raznim oblici-
ma umjetnosti i stvaralackog rada koga isklju¢ivo poti¢u osjeca-

Panorama
Sombora
iz 1899.

Glavna ulica u Somboru (iz zbirke Stipana Perisi¢a)

ji, @ apsolutno su isklju€eni svi oblici utilitarizma i politikanstva,
svakako treba pozdraviti. Provijavaju jo$ uvijek razli¢iti oblici
poku$aja omasovljavanja u negativizmu, provijava i $und i neu-
kus koji se naroCito izrazavaju u glazbi i masovnim oblicima
zabave; provijava i slijepo robovanje autoritativnosti. Ipak,
laganom i ¢vrstom aktivno$éu pojedinih ljudi i sposobno$éu
predsjednika Drustva da ih okupi, koordinira i podrzi, KUD
"Vladimir Nazor" ne samo da ulazi u svoje sedmo desetljece,
nego se sve viSe namece kao ozbiljan i dostojan rasadnik kul-

ture.
Kristina Knezi

PJEVfiCKI ZBOR DRCJSTVfi

Hrvatsko kulturno drustvo "Miroljub” imalo je 1936. godine
svoj mjesSoviti pjevacki zbor, koji je brojio 62 ¢lana, od toga 28
su bile zene, a 34 muskarca. U prostorijama Drustva i sada se
¢uva tablon ovog pjevackog zbora, kome je zborovoda bio
MATIJA HENGEN, a procelnik Franja BoSnjak.

U istim prostorijama ¢uva se i zajedni¢ka slika 38 ¢lanova
mjeSovitog pjevackog zbora HKD "Vladimir Nazor” iz ozujka
1952. godine, u kojem su zZene bile u vecini, njih 22, a
muskaraca je bilo 16. Zborovoda je bio VUKMANOV MARKA
FRANJO. Za ocekivati je da se ova lijepa tradicija doma i
naseg naroda nastavi i u nadolazeéem XXI. stoljeéu.

S. P

Mjesoviti zbor Dru$tva sa svojim dirigentom Vukomanov Franjom
(sedmi s lijeva u donjem redu)
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INSTRUMENTI KOJIMA "TECE 24. SAT”

GflJDC

Nastup kulturno-umjet-
ni¢kog drustva TANAC iz
Pecuja obogacen je bio
instrumentom koji se sve
riede da c¢uti na nasim pro-
storima, a predstavlja na-
rodni instrument i Bunje-
vaca. To je bio povod da
razgovaramo sa mladim go-
spodinom VEGH ANDO-
ROM, sviracem, to¢nije, gaj-
daSem.

*« ANDOR: Volim sve pomalo arhai¢ne instrumente, a oso-
bito gajde koje se, naZalost, sve rjede daju éuti. Zive svoj dvade-
setCetvrti sat, rekao bih. Kako nisam imao od koga uciti,
uglavhom sam to ¢inio sa starih snimaka i vrpci. Raspitavao
sam se kod ljudi koji su nekada svirali.

MIROLJUB: Znaci li to da jos postoje ljudi koji se sje¢a-
ju da se nekada sviralo u gajde?

* ANDOR: Kako da ne. Ljudi stari oko 90 godina svi pozna-
ju gajde i to ne kao sporedni instrument, kako ga danas koristi-
mo, nego kao najvazniji muzic¢ki instrument u baranjskim
hrvatskim selima (hrvatska sela u madarskom dijelu Baranje).
Jos pedesetih godina ovog stolje¢a na izmaku ne rijetko su se
priredivale svadbe samo sa jednim gajdasem.

MIROLJUB: Gajde predstavljaju u tom sluc¢aju orkestar.
Da li postoji viSe tipova gajdi?

« ANDOR: Cak nekoliko. U Madarskoj medu Hrvatima
koristi se tzv. srijemsko-slavonsko-baranjski tip. Banatske gajde
su maksimizirane i od ovih prethodnih razlikuju se u Sirini tono-
va. Dok one prve navedene imaju raspon od D, Dis do E,
banatske imaju od G do H. Gajde kod Bunjevaca pripadaju
onom prvom tipu, ali su Bunjevci najbucniji u sviranju na ovim
panonskim predjelima, medu Hrvatima. Da je gajdaska glazba
bila osnovna, vidi se po izvornim igrama: momacko kolo, gaj-

MIROLJUB (izlazi 4 puta godiSnje). lzdaje Kulturno-
-umetni¢ko drustvo "Vladimir Nazor”, 25000 Som-
bor, Venac Radomira Putnika 26. tel. 025/38-173.
Urednistvo: Josip Pekanovi¢ - glavni i odgovorni
urednik, Antonija Cota - zamjenik glavnog uredni-
ka, Franjo Ivankovi¢ - tehni¢ki urednik, Cecilija
Miler, Alojzije Firanj, Franjo Krajninger, Zoran Cota,
Ivan Burnaé¢.

Prijelom teksta: mr. Ervin Celikovié.

List je registriran u Ministarstvu za informacije
Republike Srbije broj 2583 / 3. 02. 1998.

Tisak: Stamparija "GLOBUS” Subotica, Otmara
Majera 10, tel. 024/551-202.

E-mail: Miroljub@tippnet.co.yu

Web strana: tippnet.co.yu/media/miroljub

I Naklada: 850
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dasko kolo, ¢ape, novi rokoko, bozidar, keleruj i drugi. Medu
Madarima ima mnogo poznatih gajdasa.

MIROLJUB: Da li mozete reéi kada su se gajde pre-
stale koristiti kao osnovniinstrument i eventualno pret-
postaviti zasto?

* ANDOR: Bunjevci su medu prvima prestali koristiti
gajde. Mislim da je to povezano sa dosezanjem viSe
ekonomske razine zivota. Jednostavno, mogli su platiti
orkestar od viSe ljudi, a ne samo jednog Covjeka koji u gaj-
dama ima orkestar. Tako su poceli koristiti violine...

MIROLJUB: A tamburica?

« ANDOR: Mislim da bunjevacka i Sokacka glazba u
osnovi nema veze sa tamburicom. Kod nas se tamburica
pocela koristiti (u Madarskoj) tridesetih ili Cetrdesetih godi-
na ovog stoljeéa, a kod Bunjevaca ranije (1920., opaska
autora).

MIROLJUB: Mozete li nam joS samo opisati gajde?

. ANDOR: Gajde se sastoje od mjesSine, dipli ili prdaljke i

burdonskog svirala. MjeSina je od jare¢e koze, a diple ili prdaljke
sastoje se od tr§¢anih piskova i prema tome koliko zvukova
proizvode dijele se na jedno, dvo i trocijevne ili Cetverocijevne.
Ove posljednje se zovu dude. Burdonsko sviralo je duga cijev
koja svira dvije oktave ispod osnovnog tona kao neprekidna
pratnja. Gajdama se postizalo sve: ritmicka, bezritmi¢ka pratnja
i melodija.

Na koncu razgovora, prije nego li mi je mladi gospodin gaj-
das odsvirao momacko kolo, naglasio je da su gajde vrlo
osjetljive na vlagu i promjenu temperature.

Ne smije ostati nezamijeceno da Andor nije samo gajdas,
nego on sam iizraduje gajde, obucava druge u sviranju pa time
ozivljava ovaj instrument bez koga se nekada na dvorovima nije
mogla zamisliti glazbena zabava.

Nastup gajdasa KUD-a "Tanac” bio je izvanredan, a osobito
je bio zanimljiv kada su doSli medu publiku i uz pratnju gajdi i
pjevanje becaraca tocili baranjsko vino u ¢emu je prednjacio
predsjednik Drustva g. Antun Vizin. Ostaje samo da se nadamo
da ¢e uspjesSnost nastupa potaknuti i nas da se vratimo ovom
izvornom, pomalo zaboravljenom instrumentu.

Antonija Cota

,MN0IK,.

GLOBUS

STAMPARIJA BRZE USLUGE

Masnik: Blasko Gabri¢

24000 Subotica, Otmara Majera 10
Tel./fax: (024) 551-202,553-142

SA BOGATIM PROIZVODNIM PROGRAMOM
12000. GODINE SA VAMA:

-Vizitkarte -Prospekti -Pozivnice

- Plakati - Nalepnice - Kartonska ambalaza
-Katalozi -Knjige - Papirna ambalaza

- Obrasci - Novine - Ostali proizvodi po narudzbi
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ZANIMUIVOST

STJEPfIN RfiDIC U SOMBORU

Stjepan Radi¢, politi¢ar i pisac, roden 11. 07. 1871. godine u
Trebarjevu Desnom, umro 8. 08. 1928. u Zagrebu. IskljuCen je
u Zagrebu iz 7. razreda gimnazije iz politickih razloga; privatno
polaze maturu u Karlovcu. Godine 1891. upisuje se na zagre-
backi Pravni fakultet, ali je isklju¢en 1893. zbog javnog
napadanja na bana Khuena i osuden na 4 mjeseca strogog
zatvora. Godine 1895. ponovno je osuden na 6 mjeseci zatvora
zbog spaljivanja madarske zastave prilikom posjeta Franje
Josipa |. Zagrebu. Godine 1899. zavrSava u Parizu viSu politi¢ku
Skolu kao najodli¢niji dak.

........................... 4.0l

REPUBLIKA HRVATSKA ;

Godine 1904. sa bratom Antunom osniva Hrvatsku seljacku
stranku. U studenom 1918. na sjednici Narodnog vije¢a suprot-
stavlja se centralisticko-hegemonistiCkom nacinu ujedinjavanja.
Srpnja 1923. putuje u London, Be€ i Moskvu gdje svoju stranku
uclanjuje u Seljac¢ku internacionalu. Po povratku u Zagreb
sijeCnja 1925. uhapSen je i predat sudu. Pusten je na slobodu
tek posto je njegova stranka 27. 03. 1925. dala izjavu u beo-
gradskoj Narodnoj skupstini da priznaje monarhiju, centralisticki
Vidovdanski ustav i postojeéi drzavni poredak i usla u PaSi¢evu
vladu u kojoj ée Radi¢ u studenom 1925. postati ministar pro-
svjete. IskoriS¢avajuci vecu slobodu kretanja, mnogo putuje ina
svojim zborovima po Vojvodini, Bosni i Hercegovini, Dalmaciji
Siba korupciju i zadaje time mnogo brige svojim radikalskim
partnerima u vladi. Na jednom od tih putovanja Stjepan Radi¢ je
1925. godine posjetio i Sombor, gdje je odrzan okruzni zbor
Hrvatske seljacke stranke na trgu ispred Gradske kucée. Na
zboru se skupilo oko 10.000 pristalica iz grada i okolnih sela.
Goste iz Zagreba - Stjepana Radi¢a, Pavla Radi¢a, Ilvana Per-
nara i druge rukovoditelje HSS-a na Zeljeznickoj stanici Strili¢ na
Bezdanskom putu saCekao je i pozdravio Antun Matari¢ stariji,
koji je doSao automobilom pra¢en sa trideset konjanika, sa
razvijenom hrvatskom zastavom. Zbor je otvorio Josip Pali¢, a
glavni govornici su bili Stjepan i Pavao Radi¢. Zbor je zavrSen
bez incidenata.

U veljaci 1927. godine Radi¢eva stranka napusta vladu, pre-
lazi ponovno u oporbu protiv centralistickog viadajuceg sustava
i udruzuje se sa samostalnim demokratima Pribi¢evica u
Seljacko-demokratsku koaliciju. Dne 20. 06.1928. dvorski agent
i poslanik vladine Radikalske stranke PuniSa Raci¢ ubija iz
revolvera u beogradskoj Skupstini zastupnike HSS-a Pavla
Radi¢a iPuru Basari¢eka i smrtno pogada Stjepana Radica, koji
ubrzo zatim umire od zadobijene rane.

Jugoslavija je 1. 03. 1940. u nizu markica prigodnog izdanja
u korist podizanja Doma PTT c¢inovnika u Zagrebu, izdala pri-
godnu postansku markicu sa likovima brace Radic.

Hrvatske poSte i telekomunikacije su 1. 02. 1992. u nizu
markica "Hrvatski velikani" izdale markicu sa likom Stjepana
Radic¢a, a posta u Zagrebu je ovo obiljezila prigodnim postan-
skim Zigom. Ivan Burnaé

LJUDI SU KAO I CVIJECE
DIVNI NA SVOJ NACIN

Na sceni Narodnog pozorista
u Somboru ovih dana (to¢nije 9.

04.) uprili¢eno je jedno po svemu
nesvakidasnje gostovanje. Rijec
je, dakako, o kazaliSnoj trupi
TEATHAR RUGANTINO iz Za-
greba i glumcu lvici Vidovi¢u i
Gordani Gadzi¢, koji su pred pre-
punom dvoranom izveli djelo
Spanjolskog pisca Sinastere AY
CARMELA. Rije¢ je o djelu na-
stalom 1938/39. godine a koje
govori o glumackom bracnom
paru Karmeli i Paulinu koji lutaju
zemljom igrajuci predstave. Za-
robljeni, bivaju prisiljeni igrati za
Franka i njegove vojnike.

Publika je burnim aplauzom stojeci pozdravila glumce i pred-
stavu. lvici Vidovic¢u ovo nije prvi susret sa Somborom. Igrao je
ve¢ u ovom teatru kao gost, pa stoga ne ¢udi komentar da je
ovakav docek i o€ekivan od "publike koja je uvijek fantasti¢na”.

Knezi Kristina

UuJH R JtV E R ADO ST

Korizmeno vrime nije bilo zapreka da se dica koja pohada-
ju vironauk pozabave stvaranjem i planiranjem uskrsne
izlozbe. Uz pomoc¢ starijih i maste uradilo se puno toga. Ideja
je bila da se za izlozbu prirede makete crkvenih objekata di
nasa dica pohadaju mise i borave na vironauku. Prikupilo se
dosta primeraka i blagovrimeno otpocela postavka izlozbe u
prilipom ambijentu Zupe Presvetog Trojstva.

Svako dite je ofarbalo ili nacinilo neku figuricu od jaja, a
mnogi su to udesetostrucili. Prostor je ozivio oki¢en divnim
stolnjacima i vezeninama iz davnih vrimena (radeni Sokackim,
bunjevackim i madarskim vezom). Na njima su mnogi ma-
Stoviti aranzmani: pili¢i u gnjizdima, pune kotarice Sarenih jaja,
prilipe makete naSih crkvi radenih razli¢itim materijalom. Prve
olistale grane su kitila dica i stvarala veselu atmosferu.
UcCesnici ove izlozbe su vironau€na dica Zupa: Presvetog
Trojstva, Sv. Kriza, te salaSa Nenadi¢a i Gradine. Izlozba je
privukla brojne positioce kojima su sami autori objaSnjavali
detalje pojedinih aranZmana. Zupna kuéa je zradila rado$¢u i
dala nam nove poticaje za naredne izlozbe.

Cecilija Miler
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MEDICINA

PLUUVACKA STITI ZUBE

Pljuvacka je u stvarnosti izuzetno dragocjeni

sekret. Njena uloga je 1 znanstveno ispitana.
Zastitna uloga pljuvacke je od najveceg znacCaja za
zube i desni. Pljuvacka je slozena mjeSavina vode,
bjelanc¢evina, elektrolita i mineralnih soli. Izlu-
¢ivanje pljuvacke nije konstantno, nego zavisi od
doba dana.

izlu¢ivanje, a tokom dana gotovo potpuno prekinu-

Izmedu obroka je znatno usporeno

to. U toku 24 sata izlucivanje pljuvacke varira
izmedu 100-2000 ml. Pljuvacka ispunjava mnogo-
brojne zadatke koji doprinose fizioloskoj ravnotezi
u ustima. Njena zaStitna funkcija se ispoljava u
sposobnosti da vlazi sluznicu i povrSinu zuba i Cisti
zube. Pomaze u suzbijanju kako bakterioloske i
virusne tako i gljivicne infekcije i neutralizira kise-

line.

Karies nastaje djelovanjem kiselina koje nastaju
razlaganjem S$ecera uzrokovanim bakterijama iz
hrane. (Karies je veoma bolno oboljenje zuba.)
Istrazivanja sveuciliSta u Atlanti Georgija, USA, su
pokazala da odredene bakterije iz usne Supljine
Porphyromonas gingivalis, npr. izluéuju enzimi
koji aktiviraju koagulaciju krvi. Ovim se objasSnja-
va zaSto ljudi sa kariesom i upalama desni CeSce

oboljevaju od kardiovaskularnih bolesti.

RIC PISNIKA

Na dvoru PasSinog Tune

Kako mi je drago, da se sitim sada

naSeg dvora, blata, gusaka za klanje.

Po njemu, malo pogrbljen, seta moj dada
i rani Zivinu iz stare kopanje.

Pozadi dubriSte ponosno spava,
tako dragoceno blago od stoke,
iza njega vezana pase krava

a oroz gazi graoraste koke.

Svinji se deru, krave mucu, kerovi laju,
kokoske, guske i patke teraju svoje,
konji udaraju u zid jer dobro znaju
da je doSlo vrime da se oni napoje.

Dada, mama i dica tréu po dvoru,
umorni, gladni i Zedni tek stigli s polja,
da naranu stoku, pa sebe jer u zoru
Ceka ih ista prica, ista nevolja!

Baca na drvnjaku testera i ciplje drva,
dada ocistijo Stalu i unasa slamu,

ja napajam konje, a sestra rizance kuva

a komsinica, bodane mu, dangubi mamu!

Doslo je vrime da Zivot vise nudi,
uz vise novca oma se lakSe dise.
Masine zaminjuju ljude, a ljudi
se udaljavaju sve vise i vise.

Danas imamo TE-VE, taj najvedi Sljam,
kad god ga dodirnem, on pocne da laje,
ali ja hoéu sve da vidim, sve da znam,

i tome nikad kraja, to traje i traje.

Nema vise voc¢a, mesa ni kocaka,
ni blatnjavog dvora ni Cistog bostana;
nema vise divana na po sokaka -

u modi su hladni ljudi i smrznuta hrana!

Kovac Antun
Internet provajding
. v sm »tipfSopp
Prodaja racunara Sy»tem

Instalacija i odrzavanje ra¢unarskih mreza
Pojedinacni i grupni kursevi
(Windows, Word, Excel, Internet)

@(024)555-765 Brace Jugovi¢a br. 5. Subotica
e-mail: support@tippnet.co.yu

pljuvacke
To

zvakace gume (naravno bez Secera).

pospjeSuje prije

i zvakanjem

Lucenje svega

zvakanje. se moze potpomoci

Ambroncius
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BUNJEVACKA
LJUBAV

Jos iz davnih dana
¢uvam ljubav nasu
rodila me moja mama
na starom salasu

Skupila se da me vidi
bas dla rodbina

majka kaZe radost nasa
odmena mog sina

Dida mi je za rodenje
dukat poklonio
a goste je sa dudarom
rakijom castio

Radala se dica

ko pcele iz kosSnice
ta sricna je obitelj
di je puno dice

Ucili nas ljubavi
stare postivati
kada dodu u goste
ruke celivati

Rastao sam u ljubavi
sluso obitelj

sad prenosim svoju ljubav
i na moju dicu

Volite se postujte se
to nije sramota

jer ljubav je osnova
Ciloga zZivota

Pravu ljubav triba negovati
obicaje triba postivati

jer tako je od davnina
dragom Bogu hvala

sloga, ljubav, dobrota
Zivot odrzava

Neka su ti u Zivotu
uzor otac, mati
bunjevacke obicaje
triba postivati

Steti Kata rod. Katc¢an

Blagoslovljeni usivi

monoSstorskih Sokaca

Van sela naseg u kome
pobozni ratari Hrvati zive
na tlu se prostiru plodnome
vinogradi, voénjaci i njive.

Dopiru do nas od druguda glasi:
"Susa je" ii "Kisa vjecno lije",

a usive naSe kiSa dobra kvasi
toplinom blagom sunasce ih grije.

Vridni ratari nasi neugaslim zarom
privrzeni jesu molitvi i radu.

Svak se divi hode¢ nam hatarom
lipoti polja i usiva skladu.

Ivan Pasi¢

DIDA VINKO

Starac Vinko jo$ u zoru
ostro vikne ukucane
pa ih sve razbudi.

Ivo sine, konje zovi
pa ih zatim i napoji.
Gledaj veé jedanput
da se mrSav kula$ ugoji.

Marko sine, plug namiscéaj
i podjarmi volove.

Podi zbogom na oranje

i pomnjivo ori sve.

Joso ¢ovane, tiraj ovce na ledinu

da se trave napasu,
ima trave na ledini
ima i na salasu.

Margo, Kate, Orka, janjo,
spremte se u polje,
ponesite moticice,
okopajte graove.

Di ste Zzene, ne Cujete
kako krmci vriskaju,
smesSan napoj i mekinje
ulijte u valove.

A vi Skularci i Skularice,
knjige, table i hartije
svako zurno spremajte,
zvonce je oglasilo

u Skulu se Zurite.

Kad sva dica Sirom odu
da svoj poso postignu,
starac Vinko s o€enasom
odlazi u crkvu.

Pismu kazivao

Sandor Budiméevié, Sombor
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Nadipridsidnici

STIPAN KALCAN

predsjednik Drustva 1945-1960.

Kad su madarske vlasti
u svibnju 1944. godine
zabranile rad Hrvatskog
kulturnog drustva "Miro-
ljub" u Somboru i brisale ga
iz registra kulturnih dru-
Stava, tu nije bio nikakav
kraj.

Postojala je imovina u
vidu zgrade i pokretnog inventara u njoj. Sve je to bilo
zapecaceno, ali ne i konfiscirano. Postojalo je i ¢lanstvo koje
je Cekalo sretnije dane da nastavi svoje aktivnosti.

Poslije svega onoga $to je preko naSeg Sombora i nas
Somboraca tijekom te 1944. i pocetkom 1945. godine pro-
Slo, dosli su i sretniji dani. Nastupio je mir. Ljudi su se poceli
vracati normalnom Zivotu. Ve¢ 3. 06. 1945. naSe Drustvo se
obnavlja. Pravno gledano, Drustvo je toga dana odrzalo osni-
vacku Skupstinu. Usvojena su i nova Pravila Drustva po koji-
ma je doslo i do novoga imena - Hrvatski prosvjetni Dom u
Somboru. Birana je nova uprava koja se odmah i konstitu-
irala. Za predsjednika je jednoglasno izabran Stipan Kal€an.
Za potpredsjednika izabran je Stipan Pa$ali¢, a za tajnika
Ivan Bo$njak (Stipanov).

U zapisnicima stoji da je Skupstinu otvorio i vodio u ime
Akcionog odbora MiSa Lukacevi¢, a pozdravili su Skupstinu
tadasnji predsjednik op¢ine Sombor Jovan Doroski i kao gost
Jerko Zlatari¢. Poslije konstituiranja predsjednik Kal¢an se u
ime Upravnog odbora zahvalio Skup$tini na ukazanom po-
vjerenju obecavsi da ¢e to povjerenje svi zajedno i opravda-
ti. Ujedno je Kal¢an pozvao i sve stvaralacke snage Drustva
da im u tome i pomognu. Takoder je izrazio i zadovoljstvo $to
je kona¢no doslo vrijeme ujedinjenja svih bunjevacko-Sokac-
kih Hrvata u nasem Somboru. Naglasio je potrebu izgradi-
vanja bratske nacionalne misli medusobno ali i izgradnje
zajedniStva s onima sa kojima zivimo u zajednistvu ve¢ sto-
lie¢ima.

Posto je tih dana u Subotici osnovana Hrvatska kulturno-
-prosvjetna zajednica, Stipan Kal¢an je imenovan vodom
nase delegacije u tu zajednicu.

Stipan Kal¢an je roden u Somboru 11. 10. 1911. godine
od oca Ivana i majke Kate r. Doroti¢. Obrazovanje mu je bilo
nesto vise od osnovnog, ali to mu je u mnogome nadomje-
S§tao prirodni dar rasudivanja. Bio je potomak siromasne
zemljoradnicke obitelji koja je tezila ka srednjestojec¢oj. Bio je
sretno ozenjen sa Arankom Jozi¢. Imali su u braku dvoje
djece: sina Aleksandra - Antuna i kéerku Irenu, udatu Pelivan.

Tih, miran, jako predusretan, ljubazan sugovornik, ali ipak
u odredenim situacijama vrlo energi¢an bio je Stipan Kal¢an.
On je bio na ¢elu Drustva punih 15 godina, a to je veliki dokaz
njegovih sposobnosti.

U svecanim prilikama npr. na prelima, duzionicama i osta-
lim nasim prigodama oc¢igledno je uzivao. Sa posebnim zado-
voljstvom bi iziSao na pozornicu i svaki put pozdrav pocinjao
istim rije¢ima: "Draga brac¢o i sestre, postovani Gosti”. Nikad
nije govorio mnogo, ali to $to je rekao bilo je tec¢no, od srca,
za svaku prigodu prilagodeno. U tim prilikama i sam je bio
elegantno obucen i sa obaveznim ¢izmama na nogama koje
su mu besprijekorno stajale.

U privatnom zivotu Stipan je bio vrstan poljodjelac sa
velikim prinosima. Kao veliki suradnik Zadruge bio je i u

upravnim organima te institucije. Kada je na jednom skupu
direktor pocetkom Sezdesetih godina, rjeSavajuéi problem
Zita, rekao da ¢e se morati sipati i u veliku salu Hrvatskog
doma, ba¢ Stipan je ustao i energi¢no rekao: "Ako se bude
sipalo i u salu ‘Petefi Sandora' i u salu ‘Laza Kosti¢’ onda
moze i u Hrvatski dom. Ali ako ne tamo, ne moze ni kod nas.
ZavrSimo razgovor o tome!" Problem je rijeSen tako Sto je
Aerodrom ustupio skladiSta za smjestaj kruSnoga zita. Stu-
paju¢i na duznost predsjednika, Stipan KalCan se ve¢ na
samom pocetku susretao s problemima.

Posto je u zgradi dvije tri godine bila vojska, sve je to bilo
zapusteno te je trebalo poduzeti velike radove oko obnove.
Imenuje se domacin Drustva, a njegov zadatak bio je obnovi-
ti zgradu. Sva sredstva su ulagana u obnovu zgrade. To je
trajalo dok god zgrada nije dovedena u stanje prikladno dru-
Stvenom rangu i ugledu. Uveden je red odrzavanja sjednica
Upravnog odbora ito jednom mjesecno u prvoj nedjelji.

Za sve Clanove uvedene su nove pristupnice clanstva.
Ubrzano se radilo na obnavljanju rada sekcija u Drustvu. Tako
je ve¢ 5. 08. 1945. podneSen izvjestaj o radu Pjevackog zbo-
ra i Diletantske sekcije.

Na sjednici odrzanoj 2.12.1945. godine doneS$ena je odlu-
ka da se slika Grge Vukovi¢a skine sa osnivackog tablona.

Tada su vec¢ radile sve sekcije i neki od njih imaju vec
javne nastupe.

Na redovnoj sjednici Upravnog odbora od 2. 05. 1948.
primlijena je i prihvac¢ena odluka lzvrSnog odbora Skupstine
opcine da se zgrada DruStva ustupi drzavi FNRJ i da za nju
drzava daje zgradu Pivare "Avala” Drustvu u trajno vlasnis-
tvo. U stari dom je par godina bio smjesSten Skolski internat,
zatim obitelj MasSirevi¢. Posto je novodobivena zgrada bila
nefunkcionalna, pristupa se obnovi udarni¢kim radom.
Istovremeno se pristupilo prikupljanju dobrovoljnih priloga za
obnovu novog Doma. Preseljenje je bilo iznenadno i ve¢ na
sjednici Upravnog odbora od 3. 10. 1948. podnijet je izvjestaj
da je ono i izvr§eno.

Na sjednici 12. 12. 1948. Stipan Kal¢an i tajnik Stipan
Periski¢ ovlas¢eni su kao potpisnici u ime Drustva za razmje-
nu zgrada.

Mozda je interesantan podatak da je te godine u susjed-
stvu naseg doma dovr$ena i zgrada doma Armije.

Na redovnoj sjednici Upravnog odbora od 24. 04. 1949.
doneSena je odluka da se dotadasnji naziv DruStva zamijeni
novim nazivom: Hrvatsko kulturno-prosvjetno drustvo
"Vladimir Nazor" u Somboru.

Ovaj prikaz mogao bi biti mnogo opsirniji jer je rad Drustva
bio vrlo aktivan. Na$§ ba¢ Stipan bio je predsjednik jo§ punih
deset godina. Zgrada doma je periodi¢no dovodena u zamis-
lienu funkciju. Sekcije DruStva su polako prerastale u polu-
profesionalne. Dovoljno govori podatak da je nasSa baletna
sekcija bila jedina u gradu.

Pocetkom 1960. godine na$ novi predsjednik Drustva
poslije Stipana Kalgana postaje dr. Mato Skrabalo. Stipan i
dalje ostaje u Upravi Drustva.

Ba¢ Stipan je izgubio zivot nesretnim slu¢ajem pred kapi-
jom svoga salasa 30. 07.1971. Na sprovodu Stipana Kal&ana
bilo je mnos$tvo ¢lanova naseg Drustva, a od pokojnika se
oprostio Stipan Peri$kic.

Franjo Krajninger



